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DRUCKLUFT-SET PDWS A1

1. Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerétes. Sie haben sich damit fiir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Be-
dienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen Be-
dien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Be-
nutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und flir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

1.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Druckluft-Farbspritzpistole ist zum
Auftragen/Zerstauben von flussigen Be-
schichtungsstoffen bestimmt. Geeignete

Fllssigkeiten sind:

= Wasserverdiinnbare = Kraftfahrzeug-

Lackfarben Decklacke
u Klarlacke " Lasuren
B Holzschutzmittel ® Pflanzenschutzmittel
= Desinfektionsmittel = Grundierungen
= Beize = Ole

Das Gerét ist nicht geeignet zum Verarbei-
ten von folgenden Fllssigkeiten:

= Spritz- und tropfge-
hemmte Materialien

= Koérniges und kérper-
haltiges Spriihmaterial

= Dispersions- und
Latexfarben

= Saurehaltige Be-
schichtungsstoffe

" Laugen
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Das Druckluft-Reifenfllimessgerat ist zum
Aufpumpen von Fahrradreifen, Schlauch-
booten, Luftmatratzen, Béllen, etc. geeig-
net. Mit dem Gerat kann Druck gemessen
werden sowie Druckluft abgelassen werden.
Das Geréat ist NICHT zum Aufpumpen von
Autoreifen geeignet.

Die Druckluft-Ausblaspistole eignet sich
zum Reinigen und Ausblasen von Gegen-
stédnden sowie schwer zugénglichen Stellen.

Die Druckluft-Sprihpistole ist zum Einspri-
hen und Aufsprihen von Flissigkeiten wie
Kaltreinigern, Waschmitteln und Spriihdlen
bestimmt.

In Verbindung mit einem Kompressor dient
der Druckluft-Schlauch zur Energiever-
sorgung von Druckluft-Werkzeugen. Der
Druckluft-Schlauch fungiert ausschlieBlich
zum Transport von Druckluft. Er ist nicht
dazu geeignet, Flissigkeiten oder Gase wie
Sauerstoff zu transportieren.

Hinweis: Das Produkt ist zur Verwendung
mit einer geeigneten Druckluftquelle vorge-
sehen (wir empfehlen einen Kompressor mit
einem Kesselvolumen ab 24 Liter).

Jede andere Verwendung oder Veréanderung
des Produkts gilt als nicht bestimmungsge-
maB und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fur aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schaden Ubernehmen wir
keine Haftung. Das Produkt ist nur flr den
privaten Einsatz bestimmt und darf weder
kommerziell noch industriell genutzt wer-
den.
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1.2 Lieferumfang

1 Druckluft-Farbspritzpistole PDFP 500 E4

1 Druckluft-Spriihpistole PDSP 1 A1

1 Druckluft-Ausblaspistole PDBP 6 A1

1 Druckluft-Reifenfullmessgerat PDRF 10 A1

1 Spiralschlauch (Druckluft-Schlauch)
PDSS 5 A1

1 Adapter fur Aufblasventile

1 Ballhohlnadel

1 Bedienungsanleitung

1.3 Ausstattung

Druckluft-Farbspritzpistole PDFP 500 E4
[1] Entliiftung

[2] Deckel FlieBbecher

[3] FlieBbecher

[4] Hubanschlagschraube
(Spruhmaterialregulierung)
Druckluftanschluss

Abzugshebel

Disenkopf

Arretiermutter fir den Dlsenkopf
Regler fur Rund-/Flach- und Breitstrahl
Inneres Schraubgewinde (FlieBbecher)
Feder

Nadel

[ZlElel@lN][lo]

=
\S)

Druckluft-Reifenfiillmessgerat PDRF 10 A1
Manometer

Entliftungsventil

Druckluftanschluss

Abzugshebel

Schlauch

Ventilstecker

Adapter flr Aufblasventile

Ballhohlnadel

EEEEREE]

8 DE/AT/CH

Druckluft-Ausblaspistole PDBP 6 A1
29 Druckluftanschluss

23 Abzugshebel

24 Duse

Druckluft-Spriihpistole PDSP 1 A1
25 Druckluftanschluss

26 Abzugshebel

27 Saugbecher

28 Saugrohr

g Strahldiise

30 Kontermutter

1.4 Technische Daten

Hinweis: Druckluftqualitét: gereinigt, o&lfrei
und kondensatfrei

1.4.1 Druckluft-Farbspritzpistole

Betriebsdruck: max. 3,5 bar
DisengroBe: @1,5mm
FlieBbecher: ca. 500 ml
Luftbedarf: 250-280 I/min

*Viskositat ist die FlieBgeschwindigkeit eines
Sprihmaterials. Diese Z&hflissigkeit wird
mit einem Mess-/Auslaufbecher**(nicht im
Lieferumfang enthalten) gemessen. Messen
Sie die Zeit in Sekunden, bis der Flussig-
keitsfaden beim Auslaufen abreiBt. Diese
Auslaufzeit ist die Viskositéat. Verdinnen Sie
das Material so lange, bis der Flissigkeits-
faden die Zeit von 18-23 t (DIN-Sek) erreicht
hat. **DIN-Sek ist eine veraltete MaBeinheit
flr Viskositat, die aber bei Heimwerkern An-
wendung findet.

** Der Messbecher soll ein Fassungsvermo-
gen von 100 cm?® haben. Die Auslaufbohrung
ist 4 mm groB. Die Messung erfolgt idealerwei-
se bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C.
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1.4.2 Druckluft-Spriihpistole

Betriebsdruck:
Saugbecher:
Volumendurchfluss:

max. 8,0 bar

ca. 1000 ml

150 - 250 I/min

1.4.3 Druckluft-Ausblaspistole

Betriebsdruck:
Volumendurchfluss:

max. 8,0 bar
100 - 200 I/min

1.4.4 Druckluft-Reifenfillmessgerat

Betriebsdruck:

max. 8,0 bar

Volumendurchfluss: 40-70 I/min

1.4.5 Spiralschlauch (Druckluft-

Schlauch)
Max. Arbeitsdruck:

Schlauch-Typ:

10 bar (bei 23 °C)
6,5 bar (bei 50 °C)
mittlerer Einsatzbe-
reich

Schlauch-
AuBendurchmesser: @ 8,0 mm
Schlauch-
Innendurchmesser: @ 5,0 mm
Wandstarke: 1,5 mm
Kupplung: DN 7,2/6 mm
Anschluss: Y4“ (6,35 mm)
Lénge: 5m
Einsetzbarer
Temperaturbereich: -10 °C bis + 50 °C
<& 5 m >
1,5 mm L "f
D5 mmii@ i":g I@ 8 mm
1,5 mm
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1.4.6 Gerauschemissionswert

Messwert fir Gerduschemissionswert er-
mittelt entsprechend EN 14462.

Der bewertete Gerduschpegel am Verwen-
dungsort betragt:

Druckluft-Farbspritzpistole PDFP 500 E4
Schalldruckpegel: L , = 75,8 dB(A)
Schallleistungspegel: L= 86,8 dB(A)

Druckluft-Spriihpistole PDSP 1 A1
Schalldruckpegel: L,=758 dB(A)
Schallleistungspegel: L= 86,8 dB(A)

Druckluft-Ausblaspistole PDBP 6 A1
Schalldruckpegel: LpA = 75,8 dB(A)
Schallleistungspegel: L= 86,8 dB(A)
Druckluft-Reifenfiillmessgerat PDRF 10 A1
Schalldruckpegel: L , = 75,8 dB(A)
Schallleistungspegel: L= 86,8 dB(A)

Unsicherheit: K=2,5 dB
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2. Sicherheitshinweise

AN

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

A Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshin-

weise und Anweisungen kdnnen schwere Verletzungen
und/oder Sachschaden verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf!

Zusétzlich zu den Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung
mussen die allgemeinen Sicherheits- und Unfallverhitungs-
vorschriften des Gesetzgebers berlicksichtigt werden.
Bedienungsanleitung an Dritte weiterreichen.

Tragen Sie daflir Sorge, dass Dritte dieses Produkt nur
nach Erhalt der erforderlichen Anweisungen benutzen.
Kinder fernhalten und gegen Fremdbenutzung sichern.
Lassen Sie den betriebsbereiten oder betriebenen Artikel
niemals unbeaufsichtigt. Lassen Sie keinesfalls Kinder in
dessen Nédhe. Kindern ist der Gebrauch dieses Produktes
untersagt. Sichern Sie das Produkt gegen Fremdbenutzung.
Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie immer
darauf, was Sie tun.

Flhren Sie keine Arbeiten an diesem Produkt durch, wenn
Sie unaufmerksam sind bzw. unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Bereits ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch dieses Artikels kann
zu ernsthaften Unfallen und Verletzungen flhren.

Auf Beschadigung achten.

Kontrollieren Sie den Artikel vor Inbetriebnahme auf etwa-
ige Beschadigungen. Sollte der Artikel Mangel aufweisen,
darf er auf keinen Fall in Betrieb genommen werden.
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= Keine spitzen Gegenstande verwenden.
Flhren Sie niemals spitze und/oder metallische Gegen-
stande in das Innere des Artikels ein.

= Nicht zweckentfremden.
Verwenden Sie den Artikel nur fur die in dieser Bedie-
nungsanleitung vorgesehenen Zwecke.

= RegelmaBig priifen.
Der Gebrauch dieses Artikels kann bei bestimmten
Teilen zu VerschleiB3 fiihren. Kontrollieren Sie es deshalb
regelmaBig auf etwaige Beschadigungen und Méngel.

= AusschlieBlich Originalzubehoérteile verwenden.
Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur Zubehér und
Zusatzartikel, die ausdrucklich in der Bedienungsanlei-
tung angegeben oder vom Hersteller empfohlen werden.

= Nicht im Ex-Bereich verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht in explosionsgefahr-
deter Umgebung, in der sich Substanzen, wie brennbare
FlUssigkeiten, Gase und insbesondere Farb- und Staub-
nebel befinden.

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Explosions-/Brandgefahr!

A Rauchen ist wahrend der Benutzung der Farbspritz-
pistole verboten! Spriihen Sie niemals auf eine offene
Flamme, eine glihende Oberflache oder auf Leuchtkdr-
per. Entziinden Sie keine Funken oder offenes Feuer, um
keine Explosion oder Brand zu verursachen.

RiickstoBkrafte!

A Halten Sie beim Lésen der Schlauchkupplung den
Schlauch fest in der Hand. Lésen Sie zuerst den
Schlauch von der Druckluftquelle und entfernen Sie
erst danach den Versorgungsschlauch von dem Ge-
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rat. So vermeiden Sie ein unkontrolliertes Herumwir-
beln bzw. RiickstoB3 des Versorgungsschlauches.

A Erstickungsgefahr!
Beim Arbeiten mit Stickstoff besteht Erstickungsge-
fahr! Achten Sie darauf, dass der Arbeitsraum stets
gut belUftet ist!

Verletzungsgefahr!

Schutzkleidung, Atemschutz und Schutzbrille bei
Arbeiten mit dem Geréat tragen! Die vorgeschriebene
®/ Schutzkleidung tragen, um jede Berlhrung mit gif-
tigen Dampfen, Lésemitteln und den verwendeten
Materialien zu verhindern.

9@

@ Gefahrdungen durch Larm!

Tragen Sie Horschutz, um Gefédhrdungen durch L&rm
zu vermeiden. Gerduschemissionen (z. B. verursacht
durch Stréomung oder Vibration) kbnnen Hoérverlust und/
oder physiologische Einwirkungen zur Folge haben.

Verletzungsgefahr!

A Verwenden Sie als Energiequelle niemals Sauerstoff,
andere brennbare Stoffe oder halogenierten Kohlen-
wasserstoff!

Richten Sie das Gerat nicht auf Menschen und/oder
Tiere. Lose- oder VerdUnnungsmittel kdnnen die Haut,
Lunge und die Augen veratzen.

Knicken Sie nicht den Schlauch des Gerates. Andern-
falls kann dieser beschadigt werden.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise der Hersteller des
Beschichtungsmaterials.
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WARNUNG!

Bei handgefihrten Auftragseinrichtungen sind eine Ver-
schmutzung der Bedienperson durch den Spruhstrahl und
Aerosole im Atembereich auf ein Minimum herabzusetzen.
Es entstehen Gefahrdungen durch Inhalation, Kontakt oder
Absorption von Beschichtungsstoffen oder Reinigungs-
flissigkeiten.

MaBnahmen hierzu sind:

= Ausreichende technische oder natirliche Liftung.

= Korrekte Einstellung des Zerstaubungsdrucks.

= Ausreichender Abstand zwischen Spritz- und Sprihgerat
und Werkstlck. Dieser Abstand variiert je nach Beschich-
tungsmaterial.

= Funktionen zur Optimierung der Spritz- und Sprihpara-
meter zur Reduzierung von Verunreinigungen.

2.2 Allgemeine Sicherheitsregeln fiir die Druckluft-
Farbspritzpistole, Spriuhpistole, Ausblaspistole und
das Reifenfullmessgerat

= Die Sicherheitshinweise sind vor dem Einrichten, dem
Betrieb, der Reparatur und der Wartung an dem Gerat
sowie vor der Arbeit in der Ndhe des Gerats zu lesen und
mussen verstanden werden. Ist dies nicht der Fall, so
kann dies zu schweren kérperlichen Verletzungen fuhren.

= Das Gerat darf ausschlieBlich von entsprechend qualifi-
zierten und geschulten Bedienungspersonen eingerichtet,
eingestellt oder verwendet werden.

= Dieses Geréat darf nicht verandert werden. Veranderungen
kbnnen die Wirksamkeit der SicherheitsmaBnahmen
verringern und die Risiken flr die Bedienungsperson er-
hdhen.
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= Die Sicherheitsanweisungen dirfen nicht verloren gehen.
Geben Sie sie der Bedienungsperson. Benutzen Sie nie-
mals beschadigte Geréate. Prifen Sie Schilder und Auf-
schriften auf Vollstédndigkeit und Lesbarkeit. Das Geréat
muss regelmaBig einer Inspektion unterzogen werden,
um zu Uberprifen, dass die Maschine mit den in dieser
Bedienungsanleitung geforderten deutlich lesbaren Be-
messungswerten und Kennzeichnungen gekennzeichnet
ist. Der Benutzer muss den Hersteller kontaktieren, um
erforderlichenfalls Ersatzschilder zu erhalten.

= Die Bedienungsperson und das Wartungspersonal
mussen physisch in der Lage sein, die GréBe, die Masse
und die Leistung der Maschine zu handhaben.

= Achten Sie darauf, dass |hr Kérper im Gleichgewicht ist
und dass Sie sicheren Halt haben.

= Im Falle einer Unterbrechung der Energieversorgung,
lassen Sie den Abzugshebel los.

= Mit dem Gerat keine Personen anblasen oder Kleidung
am Korper reinigen. Verletzungsgefahr!

2.3 Sicherheitshinweise zum mitgelieferten
Druckluft-Schlauch

= Druckluft kann ernsthafte Verletzungen verursachen.

= Wenn die Maschine nicht in Gebrauch ist, vor dem Aus-
tausch von Zubehorteilen oder bei der Ausfuhrung von
Reparaturarbeiten ist stets die Luftzufuhr abzusperren,
der Luftschlauch drucklos zu machen und die Maschine
von der Druckluftzufuhr zu trennen.

= Richten Sie den Luftstrom niemals auf sich selbst oder

gegen andere Personen.
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Umherschlagende Schlduche kénnen ernsthafte Verlet-
zungen verursachen. L"Jberprijfen Sie daher immer, ob die
Schlauche und ihre Befestigungsmittel unbeschéadigt sind
und sich nicht geldst haben.

Kalte Luft ist von den Handen fortzuleiten.

Uberschreiten Sie niemals den maximalen Arbeitsdruck
des Druckluft-Schlauchs oder den des verwendeten
Druckluft-Werkzeugs.

SchlieBen Sie den Druckluft-Schlauch nur an Druckluftlei-
tungen an, wenn sichergestellt ist, dass ein Uberschreiten
des maximal zuldssigen Arbeitsdrucks verhindert ist (z. B.
durch einen Druckminderer/Druckregler).

Verwenden Sie den Druckluft-Schlauch ausschlieBlich
mit Druckluft. Es ist nicht erlaubt, den Druckluft-Schlauch
mit FlUssigkeiten zu benutzen.

Ausrutschen, Stolpern und Stlrzen sind Hauptgrinde
fur Verletzungen am Arbeitsplatz. Achten Sie auf Ober-
flachen, die durch den Gebrauch des Kompressors
rutschig geworden sein konnen und auf durch den
Druckluft-Schlauch bedingte Stolpergefahren.

Halten Sie beim Lésen der Schlauchkupplung das Kupp-
lungsstlck des Schlauches mit der Hand fest. So ver-
meiden Sie Verletzungen durch den zurtickschnellenden
Schlauch.

Verarbeiten Sie in Verbindung mit dem Druckluft-Schlauch
keine Medien wie Testbenzin, Butylalkohol und Methylen-
chlorid. Diese Medien zerstéren den Druckluft-Schlauch.
Quetschen oder knicken Sie den Spiralschlauch niemals.
Der Spiralschlauch kann dadurch beschadigt werden.
Verwenden Sie keine beschadigten Druckluft-Schlauche.
Beschéadigte Druckluft-Schlduche kdénnen Verletzungen
verursachen.
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3. Inbetriebnahme

3.1 Bedienung der Druckluft-
Farbspritzpistole

Hinweis: Um den Luftdruck regulieren zu
kénnen, muss die Druckluftquelle mit einem
Druckminderer ausgestattet sein.

Hinweis: Um die volle Leistung lhres Druck-
luftwerkzeuges zu erzielen, verwenden Sie
bitte stets Druckluftschlauche mit einem
Innendurchmesser von mindestens 10 mm.
Ein zu geringer Innendurchmesser kann die
Leistung deutlich mindern.

3.1.1 Vor der Inbetriebnahme

Das Produkt darf nur mit gereinigter, kon-
densat- und Olfreier Druckluft betrieben
werden. Der maximale Arbeitsdruck von
3,5 bar am Produkt darf nicht Gberschritten
werden. SchlieBen Sie das Produkt an eine
geeignete Druckluftquelle an, indem Sie die
Schnellkupplung des Versorgungsschlau-
ches mit dem Druckluftanschluss [5] an dem
Produkt verbinden. Die Verriegelung erfolgt
automatisch.

3.1.2 Betrieb der Druckluft-Farbspritz-
pistole

Diese Farbspritzpistole arbeitet nach dem
HVLP-Prinzip (High Volume Low Pressure).
Es entsteht weniger Sprihnebel und der
Materialverlust wird dadurch verringert.

A ACHTUNG! Sprihen Sie niemals ohne
montierten Diisenkopf [7]!

16 DE/AT/CH

3.1.3 Gerat anschlieBen

Stellen Sie sicher, dass Sie ausschlieB-

lich Druckluft zum Betrieb nutzen, die

gereinigt, kondensat- und &lfrei ist.

= Um den Luftdruck regulieren zu kénnen,
muss bei der Druckluftquelle ein Filter-
druckminderer vorhanden sein.

= Stellen Sie am Filterdruckminderer der

Druckluftquelle den Betriebsdruck auf

3,5 bar ein.

WARNUNG! Der maximale Betriebsdruck
von 3,5 bar darf nicht Uberschritten werden!

A ACHTUNG! Ein zu hoher Arbeitsdruck
verursacht zu starke Feinverteilung, zu
schnelle Flissigkeitsverdunstung und
raue Oberflachen. Ein zu niedriger
Betriebsdruck verursacht wellige Ober-
flachen und Tropfenbildung.

= SchlieBen Sie den Druckluftschlauch mit
Schnellkupplung am Druckluftanschluss
des Gerates an.

3.1.4 Spriihflache vorbereiten

= Decken Sie alle Flachen ab, die nicht be-
spriiht werden sollen (Tiren, FuBboden,
Fenster und Tur- und Fensterrahmen).

= Stellen Sie sicher, dass die Spriihflache
sauber, trocken und fettfrei ist.

= Rauen Sie glatte Flachen auf und entfer-
nen Sie daraufhin den Schleifstaub.

Hinweis: Sollten Sie die Farbspritzpistole
im Freien benutzen, beachten Sie die Wind-
richtung.

3.1.5 Gerat ein-/ausschalten

= Die Entliiftung muss wahrend des

Verfahrens immer frei bzw. unbedeckt
bleiben.
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= Schrauben Sie den FlieBbecher fest
auf die Pistole.

= Flllen Sie das Sprihmaterial in den
FlieBbecher |3 ]| und verschlieBen Sie die-
sen mit dem Deckel [2].

= Der Spritzabstand sollte senkrecht ca.
15 cm von dem Objekt betragen. Fir
eine ebenméBige Beschichtung, halten
Sie die Farbspritzpistole immer im glei-
chen Abstand zum Objekt.

= Einschalten: Dricken Sie den Abzugs-
hebel |§| um das Gerat einzuschalten.

= Ausschalten: Lassen Sie den Abzugshe-
bel [6] los, um das Gerat auszuschalten.

Hinweis: Beginnen und beenden Sie den
Spriihvorgang auBerhalb der Spriihflache.

Hinweis: Achten Sie darauf, das zu verwen-
dende Beschichtungsmaterial mit einem ge-
eigneten Losungsmittel zu verdiinnen. Bei
Verwendung eines ungeeigneten Lésungs-
mittels kdnnen Klumpen entstehen und die
Pistole verstopfen. Halten Sie sich an die
Hinweise zur Verdliinnung, die der Hersteller
des Beschichtungsmaterials bereitstellt.

3.1.6 Druckluftschlauch und
Filterdruckminderer entfernen

Hinweis: Das Abschrauben des Druckluft-
schlauchs darf nur im drucklosen Zustand
des Filterdruckminderers erfolgen.

Achtqu: Peitschender Druckluftschlauch
beim Offnen der Schnellkupplung. Druck-
luftschlauch unbedingt festhalten!

Wird der Filterdruckminderer entfernt, dann
mussen zundchst alle Leitungen drucklos
gemacht werden. Es kénnte noch Rest-
druck geben. Mit dem Einstellgriff zuerst voll
anspannen und dann wieder entspannen,
um Restgas aus dem Filterdruckminderer
abzublasen.

//l PARKSIDE

3.1.7 Spriihmaterial regulieren

= Um das Spriihmaterial zu erhéhen, dre-
hen Sie die Hubanschlagschraube
gegen den Uhrzeigersinn.

® Um das Sprihmaterial zu verringern,
drehen Sie die Hubanschlagschraube
im Uhrzeigersinn.

Hinweis: Bei der Regulierung des Sprihma-
terials erhéht oder verringert sich ebenfalls
die Luftmenge.

3.1.8 Farbstrahl einstellen

Das Gerét verfligt Uber folgende Einstellungen:
=" Rundstrahl (fir schwer zugangliche
Stellen)
= Breitstrahl
(fir eine waagrechte Arbeitsrichtung)
= Flachstrahl
(fUr eine senkrechte Arbeitsrichtung)

Um den Disenkopf | 7 | einzustellen, 16sen Sie
die Arretiermutter [8], indem Sie sie gegen
den Uhrzeigersinn drehen. Um den Farbstrahl
zu sichern, drehen Sie die Arretiermutter 8 |im
Uhrzeigersinn, um diese anzuziehen.

Rundstrahl einstellen:

= Drehen Sie den Regler [9] im Uhrzeiger-
sinn und den Diisenkopf entspre-
chend folgender Abbildung.
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Breit-/ Flachstrahl einstellen:

= Drehen Sie den Regler[9]gegen den Uhr-
zeigersinn und den Dusenkopf ent-
sprechend folgender Abbildung.

Hinweis: Ermitteln Sie die geeigneten Ein-
stellungen, indem Sie Probespriihungen auf
einer Testflache durchfihren.

Hinweis: Fangen Sie mit der maximalen
Luftmenge an und ca. 10 cm von der Spritz-
flache entfernt, um die geeignete Einstellung
zu ermitteln.

ACHTUNG!
Nicht gegen den Wind spritzen!

3.2. Bedienung der Druckluft-
Spriihpistole

3.2.1 Vor der Inbetriebnahme

Das Produkt darf nur mit gereinigter, kon-
densat- und Olfreier Druckluft betrieben
werden. Der maximale Arbeitsdruck von
8 bar am Produkt darf nicht Uberschritten
werden. SchlieBen Sie das Produkt an eine
geeignete Druckluftquelle an, indem Sie die
Schnellkupplung des Versorgungsschlau-
ches mit dem Druckluftanschluss [25) an dem
Produkt verbinden. Die Verriegelung erfolgt
automatisch.
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3.2.2 Betrieb der Druckluft- Spriihpistole

Demontieren Sie den Saugbecher 7.

Betétigen Sieden Abzugshebel [26]. Prii-

fen Sie mit dem Daumen am Saugrohr

den Unterdruck. Drehen Sie an der

Strahldlse , bis die Pistole optimal

ansaugt. Mit der Kontermutter diese

Position sichern.

= Beflllen Sie den Saugbecher 27| mit der
zu Flussigkeit.

= Einschalten: Driicken Sie den Abzugs-
hebel , um das Geréat einzuschalten.

= Ausschalten: Lassen Sie den Abzugshe-

bel 26| los, um das Geréat auszuschalten.

Hinweis: Je nach Werkstlick und Luftdruck
kann die Strahlwirkung der Strahldise
variiert werden. Befolgen sie daflr die
folgenden Schritte:

1. Kontermutter [30] [6sen.

2. StrahldUse |29 durch Drehen einstellen.

3. Die Einstellung mit Kontermutter [Bq fixieren.

3.3. Bedienung der Druckluft-
Ausblaspistole

3.3.1 Vor der Inbetriebnahme

Das Produkt darf nur mit gereinigter, kon-
densat- und Olfreier Druckluft betrieben wer-
den. Der maximale Arbeitsdruck von 8 bar
am Produkt darf nicht Uberschritten werden.
SchlieBen Sie das Produkt an eine geeignete
Druckluftquelle an, indem Sie die Schnell-
kupplung des Versorgungsschlauches mit
dem Druckluftanschluss 2 an dem Produkt
verbinden. Die Verriegelung erfolgt automa-
tisch.

3.3.2 Betrieb der Druckluft- Ausblaspistole

= Richten Sie die Diise [24] auf die Flache
die Sie mit Druckluft ansprihen méchten.

= Einschalten: Dricken Sie den Abzugs-
hebel , um das Geréat einzuschalten.
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= Ausschalten: Lassen Sie den Abzugshe-
bel los, um das Gerét auszuschalten.

= Trennen Sie das Produkt nach Abschluss
der Arbeit der Druckluftquelle.

3.4. Bedienung des Druckluft-
Reifenfiillmessgerat

3.4.1 Vor der Inbetriebnahme

Das Produkt darf nur mit gereinigter, kon-
densat- und 6lfreier Druckluft betrieben wer-
den. Der maximale Arbeitsdruck von 8 bar
am Produkt darf nicht Uberschritten werden.
SchlieBen Sie das Produkt an eine geeignete
Druckluftquelle an, indem Sie die Schnell-
kupplung des Versorgungsschlauches mit
dem Druckluftanschluss [16| an dem Produkt
verbinden. Die Verriegelung erfolgt automa-
tisch.

= Dricken Sie den Ventilstecker zum
Aufsetzen nach unten.

= Setzen Sie den Ventilstecker [19 auf das
Ventil und lassen Sie ihn danach wieder
los.
Betatigen Sie den Abzugshebel [17].
Lesen Sie am Manometer [14] den aufge-
bauten Luftdruck ab.

= Lassen Sie den Abzugshebel wieder
los.

= Driucken Sie den Ventilstecker nach
unten und ziehen Sie diesen vom Ventil.
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3.4.2 Betrieb mit Ballhohlnadel,
Adapter fiir Aufblasventile

= Drucken Sie den Ventilstecker zum
Aufsetzen nach unten.

m  Setzen Sie den Adapter fir Aufblasventi-
le 0] oder Ballhohinadel 1] in den Ventil-
stecker [19) ein und lassen Sie ihn danach
wieder los.

= Drucken Sie jetzt den Adapter fir Auf-
blasventile 0] oder Ballhohinadel 1] auf
das Ventil.

Betatigen Sie den Abzugshebel [17].
Lesen Sie am Manometer [14| den aufge-
bauten Luftdruck ab.

= Lassen Sie den Abzugshebel [17] wieder
los.

= Dricken Sie den Ventilstecker nach
unten und ziehen Sie diesen vom Ventil.

=

\\t\\v/
&/

3.5. Bedienung des Spiral-
schlauch (Druckluft-Schlauch)

3.5.1 Vor der Inbetriebnahme

Das Produkt darf nur mit gereinigter, kon-
densat- und 6lfreier Druckluft betrieben wer-
den. Der maximale Arbeitsdruck von 10 bar
am Produkt darf nicht Uiberschritten werden.
SchlieBen Sie das Produkt an den Kompres-
sor an, indem Sie die Schnellkupplung des
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Druckluft-Schlauchs mit dem Druckluftan-
schluss [20] an dem Produkt verbinden. Die
Verriegelung erfolgt automatisch.

3.5.2 Betrieb der des Druckluft-
Schlauchs

0

= Beachten Sie den maximalen Arbeits-
druck des Spiralschlauchs [13 .

= Betreiben Sie den Spiralschlauch [13] nur
innerhalb der angegebenen Parameter
(siehe technische Daten).

= Driicken Sie den Spiralschlauch [13 in
eine Druckluft-Schnellkupplung einer
Druckluftquelle.

= Verbinden Sie das Druckluft-Werkzeug
Uber die Schnellkupplung des Spiral-
schlauchs [13.

= Entfernen Sie nach der Arbeit das Werk-
zeug vom Spiralschlauch [13], indem Sie
die Schnellkupplung fest nach hinten
ziehen. Halten Sie den Spiralschlauch
fest, sodass der umherschwingende
Schlauch niemanden verletzen kann.
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Hinweis: Losen Sie zuerst den Schlauch
von der Druckluftversorgung und entfernen
Sie erst danach den Versorgungsschlauch
von dem Produkt. So vermeiden Sie ein
unkontrolliertes Herumwirbeln des Versor-
gungsschlauches.

4. Instandhaltung und Reinigung

= Trennen Sie das Produkt unbedingt von
der Druckluftversorgung, bevor Sie es
reinigen.

=  Verwenden Sie keine scharfen Gegen-
sténde zur Reinigung des Produktes.

= Es dirfen keine FlUssigkeiten in das
Innere des Produktes gelangen. Andern-
falls kénnte das Produkt -beschadigt
werden.

= Reinigen Sie das Produkt regelmiBig,
am besten immer direkt nach Abschluss
der Arbeit.

= Reinigen Sie das Gehéuse bzw. die
Oberflachen mit einem trockenen Tuch.

4.1 Besondere Vorgehensweise bei der
Druckluft-Farbspritzpistole

/\ ACHTUNG! Entfernen Sie vor Repara-
tur- und Instandhaltungsarbeiten, sowie
Betriebsunterbrechungen und vor einem
Transport, das Gerat von der Druckluft-
quelle.

A ACHTUNG! Materialien, deren Flamm-
punkt unterhalb von 21 °C liegt, schaffen
eine explosive Umgebung.

o

Hinweis: Um der Verstopfung der Disen
vorzubeugen, ist eine grindliche Reinigung
wichtig. Andernfalls sind einwandfreie Funk-
tionen nicht mehr gewéhrleistet.

Tragen Sie Schutzhandschuhe
wéhrend des Arbeitsvorgangs!
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Hinweis: Legen Sie die Farbspritzpistole nie
vollstédndig in das Lésungsmittel. Nur durch-
spulen!

®  Reinigen Sie das Gerdt und dessen
Einzelteile nach jedem Gebrauch! Dies
gewabhrleistet einen einwandfreien und
sicheren Betrieb.

= Verwenden Sie keine kohlenwasserstoff-
haltigen Halogen-L&sungsmittel, wie Tri-
chlormethyl, Ethylchlorid usw., da sie
gefahrliche chemische Reaktionen mit
einigen Materialien der Farbspritzpistole
eingehen.

= Sprihen und reinigen Sie mit einem
geeigneten Verdinner. Verwenden Sie
Materialien auf der Basis von Wasser,
schwerfliichtigen Kohlenwasserstoffen
oder dhnlichen Materialien.

= Verwenden Sie eine geeignete Birste
oder einen Lappen, um den Disenkopf
und die Spriihlécher zu reinigen.

®  Schrauben Sie die Hubanschlagschraube
ab und entfernen Sie die Feder [11].

= Entfernen Sie die Nadel [12. Reinigen Sie
diese mit einer geeignete Burste.

= Reinigen Sie auch das innere Schraub-
gewinde des FlieBbechers mit
einer geeigneten Blrste.

®  Gewinde |10 und Dichtung muissen nach
der Reinigung leicht eingefettet werden.

= QOlen Sie gelegentlich alle beweglichen
Teile.

= Montieren Sie alle Teile wieder, nachdem
sie das Gerét gereinigt haben.

® Lagern Sie das Gerat an einem trocke-
nen, sauberen und frostsicheren Ort.
Kontrollieren Sie dabei die Diuse.

= Farbspritzpistolen dirfen nur von unter-
wiesenen Personen bedient und gewar-
tet werden. Reparaturen dirfen nur von
qualifizierten Personen durchgefihrt
werden.

= Prifungen, Einstellungen und Wartungs-
arbeiten sollten moglichst von der glei-
chen Person oder deren Stellvertreter
durchgefiihrt und in einem Wartungs-
buch dokumentiert werden.
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4.2 Besondere Vorgehensweise bei der
Druckluft-Spriihpistole

AACHTUNG! Entfernen Sie vor Repara-
tur- und Instandhaltungsarbeiten, sowie
Betriebsunterbrechungen und vor einem
Transport, das Gerat von der Druckluft-
quelle.

A ACHTUNG! Materialien, deren Flamm-
punkt unterhalb von 21 °C liegt, schaffen
eine explosive Umgebung.

o

Hinweis: Um der Verstopfung der Disen
vorzubeugen, ist eine griindliche Reinigung
wichtig. Andernfalls sind einwandfreie Funk-
tionen nicht mehr gewéhrleistet.

Tragen Sie Schutzhandschuhe
wahrend des Arbeitsvorgangs!

Hinweis: Legen Sie die Sprihpistole nie
vollstandig in das Lésungsmittel. Nur durch-
spulen!

= Reinigen Sie das Gerdt und dessen
Einzelteile nach jedem Gebrauch! Dies
gewahrleistet einen einwandfreien und
sicheren Betrieb.

= Verwenden Sie keine kohlenwasserstoff-
haltigen Halogen-L&sungsmittel, wie
Trichlormethyl, Ethylchlorid usw., da sie
geféahrliche chemische Reaktionen mit
einigen Materialien der Spruhpistole ein-
gehen.

= Wir empfehlen lhnen, einen mit Reini-
gungsmittel geflliten Behdalter an das
Druckluftwerkzeug anzuschlieBen und
das Reinigungsmittel bei geringem
Druck durchzuspllen. Spritzen Sie dabei
wieder in einen geschlossenen Behdlter,
damit das Reinigungsmittel aufgefangen
wird und keine unnétigen Dampfe ent-
stehen. Bei unerwarteter Blockade oder
verunreinigtem Spritzbild die Strahldise

reinigen.
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Eine gereinigtes Druckluftwerkzeug ge-
wéhrleistet beim nachsten Arbeitsein-
satz eine problemlose Handhabung.
Reinigen und pflegen Sie das Druckluft-
werkzeug sofort nach der Benutzung mit
auBerster Sorgfalt.

Alle beweglichen Teile sollten von Zeit zu
Zeit gedlt werden.

Wird bei der Reinigung die Strahldiise 29
entfernt, muss das Gewinde, wie auch
die Dichtung mit leichtem Fett behandelt
werden. Verwenden Sie keine silikonhal-
tige Schmiermittel.

Lagern Sie lhre Druckluftwerkzeuge/-
gerate nur in trockenen Raumen.

Stellen Sie durch regelméBige Wartung
die Sicherheit des Druckluftwerkzeugs
sicher.

Verschraubungen auf festen Sitz prifen,
wenn notig festziehen.

Vermeiden sie den Kontakt mit geféhr-
lichen Substanzen, die sich auf dem
Werkzeug abgelagert haben.

Tragen sie geeignete persdnliche
Schutzausristung und beseitigen Sie
geféhrlichen Substanzen mit geeigneten
MaBnahmen vor der Wartung.

5. Lagerung

22

Zum Schutz vor Verunreinigungen sollte
das Produkt nach jedem Gebrauch ab-
gedeckt werden. Die Verpackung kann
zur Lagerung des Produkts eingesetzt
werden.

Bewahren Sie das Produkt und seine
Bedienungsanleitung zusammen auf.
Lagern Sie die Maschine und deren
Zubehor an einem dunklen, trocknen,
staub- und frostfreien Ort.
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6. Entsorgung

weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recycling-
0N stellen entsorgen koénnen.

& € Moglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Gerates erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

7 Die Verpackung besteht aus um-

Beachten Sie die Kennzeichnung

& der Verpackungsmaterialien bei

a der Abfalltrennung, diese sind ge-

kennzeichnet mit Abkirzungen (a)

und Nummern (b) mit folgender Be-

deutung: 1-7: Kunststoffe/ 20-22:

Papier und Pappe/80-98: Ver-
bundstoffe.

6.1 Umweltvertraglichkeit und
Materialentsorgung

= Beschichtungsstoffe sind Sondermdill, die
entsprechend entsorgt werden mussen.
Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften.

=  Umweltschadliche Chemikalien dirfen
nicht ins Erdreich, Grundwasser oder in
die Gewasser gelangen.

= Achten Sie beim Kauf von Farben, La-
cken und anderen Beschichtungsstoffen
auf deren Umweltvertraglichkeit.

7. Garantie der
ROWI Germany GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkdufer des Produkts gesetzliche Rech-
te zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrankt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den
Kauf bendétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl — fir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon) vor-
gelegt und schriftlich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zurlick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventu-
ell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor An-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fur Material- oder Fa-
brikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kdénnen oder flir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschédigt, nicht sachgemaB benutzt oder
gewartet wurde. Flr eine sachgeméBe Be-
nutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbriuchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-
gens zu gewdbhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

= Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (IAN
476541_2404) als Nachweis fir den
Kauf bereit.

= Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt |hrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkle-
ber auf der Rick- oder Unterseite des
Produktes.

= Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Mangel auftreten kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

= Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetret-
en ist, fir Sie portofrei an die lhnen mit-
geteilte Service Anschrift Gbersenden.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und
viele weitere Handblcher einsehen und
herunterladen. Mit diesem QR-Code gelan-
gen Sie direkt auf parkside-diy.com. Wahlen
Sie lhr Land aus, und suchen Sie Uber die
Suchmaske nach den Bedienungsanlei-
tungen. Mittels Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 476541_2404 gelangen Sie zur Bedi-
enungsanleitung fur Ihren Artikel.

8. Service

Sollten beim Betrieb Ihres ROWI Germany-
Produktes Probleme auftreten, gehen Sie
bitte wie folgt vor:

Kontaktaufnahme
Das ROWI Germany Service-Team erreichen
Sie unter:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst

DEUTSCHLAND
Lidl-services@rowi-group.com
Service-Hotline: +800 7694 7694
(kostenlos aus dem Festnetz)

| IAN 476541_2404 |

Die meisten Probleme kénnen bereits im Rah-
men der kompetenten, technischen Beratung
unseres Service-Teams behoben werden.
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9. Original- c €
Konformitatserklarung

Wir,

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst, Deutschland

hiermit erklaren wir, dass dieses Produkt mit
den folgenden Normen, normativen Doku-
menten und EU-Richtlinien Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie:
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 1953:2013

Intertek-Prufprogramm P10-0006:2010
(Druckluft-Reifenflllimessgerat / PDRF 10 A1)
AfPS GS 2019:01 PAK

Geréatebezeichnung / Modellnummer:
Druckluft-Farbspritzpistole / PDFP 500 E4
Druckluft-Sprihpistole / PDSP 1 A1
Druckluft-Ausblaspistole / PDBP 6 A1
Druckluft-Reifenfllimessgerat / PDRF 10 A1

Herstellungsjahr: 08/2024
Seriennummer: |IAN 476541_2404

Dokumentationsverantwortlicher:
Marc Stockenberger

Ort: Forst
Datum/Herstellerunterschrift:
28.08.2024

Marc Stockenberger
Geschaftsfuhrer

Technische Anderungen im Sinne der
Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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